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O’ZBEK VA INGLIZ TILI MIFOLOGEMALARIDA MADANIY
BIRLIKLAR

Rajabov D. Z.
Buxoro daviat universiteti

Aunomauus. B paunoil cratbe KyNbTYPHBIE eAHHMIL MH(poOIOTEM,
MAGONOTHINPYS WIH  OMMCHIBAA  ABNCHHA MPHPOABI  HEpe3 MOITHYECKHE
mihonoremsl, hantasnitno-dantacTHdeckie odpasbl ApeBHHE MO ¢ DONLLIOH
VBEPCHHOCTBIO CMOTPENH Ha CYIIECTBOBAHWE HHOMO MHpa 3a npelenaMu
BUAMMOTO MHpa, @ pasiuuHsic BooDpakaemele Mudonorndeckue odpasbl
NoaTBep:k1amu ero cyulecteosanue ( dev, pari, alvasti, ajina, jin) gana
undopmauma  o. Kpome Toro, B yi0ekckoii amTepaType  MH(OIOreMBI
HCTIONB3YIOTCS W METOJOM OJKHBICHHS MAH NPHIaHUS 4YElIOBCHCCKHX KAa4eCTB
MNPUPOAHLIM  ABICHHAM, T. €. METOJ0M OYCTNOBCYMBAHMA TpHposl. B
COOTBETCTBHH € JTUM coodliaeTcs, 4To B H300pameHHOM B HAPOAHLIX MECHAX
oDpaze NpHPOIL! BOMNOLIEHLI MEIOIHYHBIC, MY3LIKANLHLIE BOITHLL YEOBEYECKOTO
Ayxa, B oDpasze NpHPOILI BOIUIOUICHE! JKHBOC TEYCHHE MBIC/ICH THPHYECKOTO
repos, ecTeCTBEHHEIC NEPEeKHBAHNA YCIOBEKA. KPACOYHBIC KPACKH NPHPOILL.

Kiuioueswe caosa: wnmdonoreMa, KOTHMTHBHAA — ONCpallis, Jekcema,
npeleaeHT, MU, KOHLUENTYanM3alus, MOTHBBI, KOHUENTyanbHas MeTadopa,
HHTEPTEKCTYANLHOCTh.

O'zbek va ingliz xalq og'zaki ijodi boy, rang-barang va yorgin ranglarga
to'la. Xalg og'zaki ijodi asl go‘zalligini odamlar, u erdan noyob odatlar urf-odatlar,
odamlarning turmush tarzi ochib beradi.Ingliz tilida ham O’zbek tilida ham miflar
matnda “mifologemalar” — bir mifdan ikkinchisiga o‘tuvchi va butun dunyo
madaniyatlari tomonidan baham ko‘rilgan muhim mifologik personajlar, vaziyatlar
yoki hodisalami bildiruvchi lingvistik birliklar yordamida ifodalanadi; "mifologik
tizimlarda takrorlanadigan va badiiy matnda aks ettirilgan barqaror tasvirlar va
motivlar"*

Ingliz tiildagi mifologemalami turli lingvistik birliklar bilan ifodalash
mumkin:

a) Turdosh otlar: .. .and you might catch sight of little fawns galloping
through the glade on the back of a bearded centaur (Maugham, Red); The satyr in
him suddenly took his possession, and he was powerless in the grip of an instinct
which had all the strength of the primitive forces of nature (Maugham, The Moon
and Sixpence).

b) Antroponimlar: Perhaps, it would have been possible to see in him a
new Promethens (W .S Maughm, The Maon and Sixpence); It’s three Gorgons in
one. Or it’s Pan. You see him and die.. (O'Neil, Long Day’s Joumey into Night).
She may be just a sort of enchantress, a Circe, a spiritual Penelope keeping her
suitors spellbound and enslaved (Murdoch, The Unicom);

Ishurova DU, Galieva M.R. Cultural Linguistics, Tashkent, 2019.- 81 p.
316



c) toponimlar: They had glowered upon him like Scylla and Charybdis, but
they had let him go through (Murdoch, The Unicorn);

d) so’z brikmasi: John would’t be sumprised... to catch a glimpse of pink
nymph-skin. ... (Fitzgerald, The Diamond as Big as the Ritz);

e) Frazeologik birliklar: The night operator answered the phone. “This is
Perry Mason™ he said. | suppose Paul Drake is wrapped in the arms of Morpheus
(Gardner, The Case of the Runaway Corpse);

f) Gaplar: Prometheus Ennched was calling to witness forgotten sacrifices,
forgotten rituals, prayers obsolete before the birth of Christ (F.S. Fitzgerald, The
Diamond as Big as the Ritz);

g) kichkina matnlar: Eliduc (J. Fowles); Ulysses (J. Joyce); The Pyramid,
The Scorpion God (W. Golding), The Labours of Hercules (A. Christie);

Mifologemalarning mexanizmi kontseptual integratsiva yoki aralashish deb
nomlanuvchi kognitiv operatsiyaga asoslanadi. Ushbu nazariya qurilishning
ma'nosi uning gismlan yig'indisidan ko'proq narsami keltirib chigaradigan
wzilmalarni birlashtinishm o'z ichiga oladi. Mifologemalarning o'ziga xos
xususiyati ularning intertekstualligidir. Ikki kontseptual soha, pretsedent va qabul
giluvchi matnlar mifologema asosida birlashtirilib, birlashtirilib, bir gator
assotsiatsiyalar va yangi kontseptual hislami keltinb chiqaradi.

Shu munosabat bilan F.Sning " The Diamond as Big as the Ritz "
hikoyasida Fitsjerald yaxshi namuna bo'lib xizmat giladi. Hikoyaning butun
matniga asosan yunoncha mifologemalar kiritilgan : (Hades, St. Midas, a goat-foot
piping his way, pink nymph-skin and flving vellow hair, woody rattles of Nemesis,
Prometheus Enriched, myrrh and gold, golden age, God was made in man's
image).

Ushbu mifologemalarning matnda go'llanilishi o'quvchining ekstralingvistik
mifologik bilimlarini faollashtiradi va shu bilan uning ongini konseptual
ahamiyatga ega bo'lgan ma'lumotlarga garatadi.

Hikoyaning bosh gahramoni Jon Unger Mississippi daryosi yaqinidagi
Hades provinsiyasiming kichik shahrida vashaydi: “John T. Unger came from a
Jamily that had been well known in Hades a small town on the Mississippi River
for several generations.” .

Shahar tavsifi: (small, provincial, out of the world, old fashioned, they
(inhabitants) make a show of keeping up to date in dress and manners and
literature, (John) had danced all the latest dances from New York before he put on
long trousers, (inhabitants) has the earnest worship of and respect for riches as the
Jirst article, felt radiantly humble before them (the riches)-

Kichik, vilovat, dunvodan tashgari, eski moda, ular (aholi) kivim-kechak,
odob-axlog va adabivotda vangilanishlarni namovish etishadi, (Jon) uzun shim
Kiyishduan oldin Nvu-Yorkdagi barcha so'nggl ragslarni ragsga tushirgan edi. |
(aholi) boylikka astovdil sajda giladi va ularni birinchi magola sifatida hurmat
giladi, ular oldida o'zini nurli kamtar his giladi (bovliklar).

Bu parchada Hades fugarolari yashagan viloyatlik va gashshoglik mubhitini
varatadi. Bundan tashgari, Hades tushunchasi va do'zax o'rtasidagi ularni
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fazilatlar bo'ladi. Shu munosabat bilan shuni ta'kidlash joizki maktabning “Pro deo
et patria et St. Midas” (Xudo, Vatan va Muqgaddas Midas uchun) shiorida
go‘llanilgan “Midas” mifologemasi Xudo, Vatan kabi aksiologik jihatdan
ahamiyatli tushunchalar bilan birgalikda “Midas™ mifologemasining istehzoli va
stehzoli ta’sirini sezilarli darajada talaffuzini kuchaytiradi.

Maktabda Jon Persi Vashington bilan uchrashdi va uni yozm birga
otkazishga taklif qgildi. Vashingtonliklarning cheksiz boyligidan hayratda golgan
Jon o'zini juda hayajonli va baxtli his gildi. Muallif o'zining psixologik holatini
masvirlash uchun Pan voki Faunus - tabiat, quvonch, musiga, unumdorlik va har
doim go'zal nimfalar kuzatib tradigan bahor fasli xudosi bilan bog'lig
mifologemalardan foydalanadi:

“John wouldn’t have been surprised to see a goat-foot piping his way
among the trees or 1o catch a glimpse of nymph-skin and flying yellow hair
between the greenest of the green leaves.”

Ammo tez orada Jon boylar egalik gilgan boylik uchun nima to'lashlan
kerakligini bilib oldi. Vashingtonlaming uyiga harbiy samolyotlar hujum qildi:

“The chateau stood dark and silent, beautiful withowt light as it had been
beautiful in the sun, while the woody rattles of Nemesis filled the air above with a
growing and receding complaint.”

Jumlada go'llanilgan "Nemesis" mifologemi jinovat sodir etgan voki
gonunni buzganlardan adolat va gasos olishning yunon ma'budasi bilan bog'ligligi
uchun ishlatilgan. Hikoya kontekstida Nemesis tomonidan yuborilgan samolyotlar
Vashingtonliklar oilasi uchun adolatli jazoni anglatadi. Bu verda “samolyot”
neytral leksemasi uslubiy jihatdan belgilangan *“vog'och o’vinchoq™” birligi bilan
almashtirilgani bejiz emas. "Yog'ochli" (sezuvchan, hissiz, javob bermaydigan,
gayriinsoniy, yuraksiz, ruhsiz, g'ayriinsoniy, qo'zg'almas, qo'rqinchli) so'zining
ma’nodosh bog'lanishlaridan olingan ma'no va xulosalar. Badiiy asarda
mifologemalarning eng ko‘zga ko'ringan xususivatlaridan biri ularning vaqti-vaqti
bilan go‘llanilishidir. Tahlil gilingan hikoyada oila boshlig'i Breddok Vashington
Prometey boyitilgan deb ataladi:

- Prometheus Enviched was calling 1o witness forgoiten sacrifices, forgotten
nituals, prayers obsolete before the birth of Christ.

Mifga ko'ra. Prometey o'zining ayyor agli bilan mashhur gadimgi yunon
titanidir. U odamlarga vozuv, matematika. gishlog xo‘jaligi, tibbiyot va ilm-fan
kabi sivilizatsiya san’atlarini o°rgatgan va odamlarga berish uchun osmondan olov
o'girlagan. Buning uchun u Zevs tomonidan jazolangan va zanjirband gilingan.
Matnda Prometey (Prometey bog-langan) obrazi Prometey Enriched bilan
almashtirilgan bo'lib, bu uning o‘xshatishga asoslangan salbiy talginini nazarda
tutadi: Prometey zanjirda va qoyaga bog‘langan edi, xuddi shunday B. Vashington
ham o'z mulki uning boyligi va hashamati zanjirida edi.

Demak, tahlillar shuni ko'rsatdiki, muallifning kontseptual dunyo rasmini
tasvirlashda mifologemalar katta rol o'vnaydi. Ko'rib chigilayotgan hikovada
muallif mifologemalardan ikki dunyoni: kambag'allar va boylar dunyosini
tasvirlash, qarama-garshilik va istchzo bilan baholash uchun mifologemalardan
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foydalanadi. Kambag'al odamlar ularning zaifligi va xizmatkorligi uchun tanqid
gilinadi, boylar esa shafqatsizligi, axlogsizligi va g'ayninsomyligi uchun hukm
gilinadi.

Xulosa qilib avtganda, tahlil natijalarini quyidagicha umumlashtirish
mumkin:

e mifologema - badiiy matndagi miflarning hngvistik tasviri: mifologik
bilim tuzilmalarini faollashtirishga qaratilgan kontseptual va madaniy jihatdan
tegishli birlik:

e mifologema pretsedent va qabul giluvchi matnlarning kontseptual
sohalarini bir butunga birlashtirgan intertekstuallik signali bo'lib xizmat giladi va
shu bilan yangi kontseptual hislarni hosil giladi;

e mifologema muallifning kontseptual dunyo rasmini ifodalashda muhim rol
o'ynaydi va muallifning fikriga ko'ra u wrli tasodifiy o'zganshlarga duchor
bo*ladi.

Mifologema ko'pgina tilshunoslar tomonidan murojaat qilish uchun
ishlatiladi umuminsoniy tafakkuwrning barqaror va takrorlanuvchi tuzilmalari,
umuman voqelikni hissiy-maxsus shaklda aks eftiradi inson ongida paydo
bo'ladigan uyushmalar. Yu.L. Shishova mifologemani mifdagi pretsedent ega
bo‘lgan hodisaning syujet-mantiqiy tuzilishi deb hisoblaydi. Yu.L Shishovaning
fikricha mifologema obrazli ifoda, aksiologik belgilash va ma'nolarning
konvertatsiva qilinishi xususiyati bilan xarakterlanadi va “arxetip” va “ramz”
tushunchalari mifologema bilan chambarchas bog'liq.

Barcha ilmiy tilshunoslar va adabiyotshunoslar tomonidan e'tirof etilgan
pozitsivani ta'kidlash kerak: mifologema eng muhim tarkibiy qismdir. Badiiy asar
muallifi ishlatgan mifologema, matnning kompozitsion va semantik tuzilishining
clementiga aylanadi va prezidentlik va intertckstuallik belgisi sifatida ishlaydi,
chunki u eng muhim vazifa - matnlar o'rtasidagi aloga kontekstida yagona chuqur
syujet-mantigqga asoslangan tuzilishini amalga oshiradi.
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